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Mots croisés
à la mode de chez nous

1 23 4 5 6 78 9 10 11

Horizontalement :

1. Nous lui devons quelques bonnes nuits ;
la vertu succombe parfois sous ses coups.

2. Décorations ; précaire quand il est fondé
sur de mauvaises actions.

3. Voyelles ; un jour de pluie où tout le
monde s'ennuyait, il proposa de jouer à

« pigeon voie » ; voyelles. '

4. Phon. : prénom ; jeu de cartes ; pronom.
5. Enveloppe ; n'aime pas les chatteries.
6. Tête convenant à Tartarin ; tête de culasse

7. Les chevaux les font avancer ; consonnes.
8. Année ; détermine une manche.
9. Uli allemand ; mu à la pagaïe.

10. Initiales d'une société de transports lau¬

sannois ; la bonne moitié.
11. Voyelles ; dieux protecteurs ; le miroir de

Constance.

Verticalement :

1. Très vieux ; tend la perche.
2. Elle est l'objet d'une émission clandestine ;

elle est toute en eau.
3. Consonnes ; diable.
4. Etat ; donne le ton.
5. Tronc d'arbre ; autour d'un louis ;

démonstratif.

6. Le prix d'une chinoiserie ; garantie.
7. Le meilleur ; terminés.
8. Vieilles gardes républicaines ; arme au

pied.
9. Favorable à la grève ; organe d'information.

10. Affirmation : il ne manque pas de fond'
malgré sa grande gueule ; possessif.

11. Consonnes ; utile à celui qui tire les verres
du nez ; point de rencontre peu agréable.

F. El.

Solution du problème de février :

Horizontalement. — 1. Rasoir; olev. — 2.
Eva ; modiste. — 3. Creuse ; hr. — 4. Echo ;
her. — 5. Ile ; facture. — 6. Lam ; iso ; nés.

— 7. Sun ; mes. — 8. Eu ; Naples. — 9. Stoïcien

; mi. — 10. Sino ; étuves. — 11.
Ennuis ; ré. •

Verticalement. — 1. Réveil ; esse. — 2. Av ;
ela; uli. — 3. Sachems; one. — 4. Ro ;
union. — 5. Ime ; finac. — 6. Roulas ; pieu.
— 7. Ds ; co ; 1eti. — 8. Oie ; menus. — 9.
Ls ; hunes. — 10. Etheres ; mer. — 11. Verres

; bise. i
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Bibliographie
Nous avons reçu :

La prise du château de Lucens en 1798,

par J.-P. Cbuard (Imprimerie Butty S.A.,
Estavayer-le-Lac, tirage à part de 1'« Al-
uianach de la Broyé vaudoise et fribourgeoise

1952 »).
Cet opuscule a permis à l'auteur — un

jeune que passionne l'histoire de notre
pays — de faire revivre en quelques
pages fort denses, Ies événements
militaires qui se soldèrent en définitive par
la prise du château de Lucens par les
« patriotes » après une résistance de vingt-
quatre heures seulement.

IMPRIMERIE J. BRON — LAUSANNE


	

